mi nur, lediglich, bloB (ndl. maar) (s.a. bluuB}, luuter); maach dat mé& net!;
mda bluuf3 nur, nu saach mi bluuB...!; wo bliefsde méi bluuf3?

Maach ! m, Miisch, Miijelsche Magen (s.a. Buch); dr Maach rom-
melt knurrt, ene Maach wie ene Krukwoisch (Kriuterstraul) / wie e Firke
kann alles vertragen, ene Maach wie ene huuchherrschaftlische Spoolsteen;
di hit ene Maach, di kann Klausteen verdraare; dat schleet misch op dr
Maach schlidgt mir auf den Magen, sisch dr Maach verdirve; bej dim send
de Oore (Augen) jrottere wie dr Maach sagt man von dem, der sich mehr
auf den Teller getan hat, als er bewiltigen kann, dim schleef de Muus dr
Maach net fott sagt man von einem, der sehr viel gegessen hat; wer viel
essen kann, hit e Lauch (Loch) em Maach, dem sehr Hungrigen henk dr
Maach bes an de Knee.

Drick schuet dr Maach etwas Schmutz im Essen schadet nicht, sondern
scheuert gewissermaflen den Magen.

Schwademaach

Maach > m Mache, Anstellerei (s.a. Markier).

maache, maadene, jemaat machen, tun, erledigen, herstellen,
anfertigen; du maats / maits / méil3, hi maat / mét, tihr maat.

maach viiraan! los, mach schon! maach net!... Warnung i.S.v.: treibe es nicht
so weit, dass ... !; maach net, dat isch disch nauch ens erwisch! hiite dich
davor, dass ...!; maach, datte fott koB3!; maach / maat ens Plaatsch!

dr Aap / dr Jick / dr Molli met ene maache jem. zum Narren halten, dr Aap /
dr Jick / dr Molli met sisch maache lgsse sich an der Nase herumfiihren las-
sen, du mdaéts wahl dr Jidck was du da sagst, ist doch wohl nicht dein Ernst,
ene jick maache jem. verwirren, erziirnen, sisch jick maache lpsse verriickt
machen lassen, jicke Ton maache SpiaBe machen, Schiet (Schicht) maache
die Arbeit beenden, Feierabend machen, et maat sisch es ldsst sich gut an, e
Rongelsche maache einen Zweikampf veranstalten, Heija maache Kinder-
sprache: scherzh. schlafen, sisch diiresch de Koed (Kordel) maache sich aus
dem Staub machen, sisch op de Sock maache sich fortbegeben, aufbrechen,
ene lang Zing (Zihne) maache jem. begierig machen, e Pinnsche maache /
schnijje den Mund zum Weinen verziehen, en de Botz / en et Botzje maache;
en Schniils maache schmollen, ein miirrisches Gesicht machen, e Poppsche
maache bumsen, vogeln, jet Soldat maache aufessen, ene Schnapp / e
Schnidppsche / ene jode Schnett maache ein gutes Geschift machen, sisch
ene (fuule) Linz maache faulenzen, sisch ene jode Daach maache faulen-
zen, der MuBe pflegen, sisch op dr Mau (Armel) maache sich herausputzen,



sisch ng-ee maache sich zurechtmachen, sich herausputzen, jet ng-ee maache
etwas in Ordnung bringen, sisch dodiiresch maache  abhauen, sich
fortbegeben, sich aus dem Staub machen, sisch staats maache sich festlich
kleiden, sich schmiicken, jet schmu(l) maache auf nicht immer unbedenk-
liche Weise etwas fiir sich abzweigen, us ene Fotz (Furz) ene Donner-
schlaach maache aus einer Miicke einen Elefanten machen, dr Flocke-
maach-viiraan Durchfall.

Feng Liiii (feine Leute) han feng Saache, on wat se net hant, dat Igsse se
sisch maache.

aa-, en-, met-, om-, op-, wies-, zomaache, sisch vermaache; jemaat; Flocke-
maach-viiraan; Vermaach

Maachluhn m Entgelt fiir die Anfertigung einer Ware, Macherlohn.
Maal n, Maalsche Kurzform fiir Amalie (Namenstag 10. Juli).
maare(r), maarere mager; maarer wie ene Bockem (gerducherter He-
ring), maare Spéck; en maarere JeeB3.

afmaarere

maare werde abmagern.

Maaremelesch f Magermilch.

MaaB66sje n, -re Ginseblimchen, MaBliebchen (bellis perennis);
(RhWB, auch fiir Rohe).

Maat m 1. Markt, Marktplatz; om Maat; Maate Jonge die Jungen vom
Markt.

(siehe dazu den Beitrag von H. Hilgers: Der Eschweiler Marktplatz und sein
Umfeld; in: Schriftenreihe des EGV, Heft 22, S.56-72).

2. Gemiise-, Blumenmarkt, Wochenmarkt; am Samsdaach ef8 Maat.; om
Maat efs Maat.

Fluh-, Wiidschemaat

Maatdaach m, Sg u. P1 Markttag; Samsdaach ef8 Maatdaach..
Maate-A(;ze P1 dickere, mehlige Erbsensorte (RhWB fiir Bergrath).
Maatstroo8 f Marktstrafle.

Maatwief n, -wieve Marktfrau, Marktweib; schubbe (schimpfen) wie e
Maatwief.

Macketgosch m weiter, taillenloser Uberrock aus wasserabweisendem
Material (benannt nach dem Erfinder, dem Schotten Charles R. Mackintosh,
1868-1928).

Mad f, Mid / (RhWB fiir Weisweiler: Mdidsch) Magd (s.a. Bunnes).
Wie de Frau, su de Mad Wie der Herr, so das Gescherr.

Buure-, Deens-, Koischemad

Madamm f, -e, Madimmsche protzige, vornehm tuende Frau (franz.
madame = Frau); de (decke) Madamm markiere.

Middsche n, -re 1.Midchen; e Eischwiele Madsche.

Alle Madschere welle ene Mann, on wénn se och ene Puckel han.

Jonge bej Jonge on Médschere bej Médschere!



Schollsmédsche
2. Tochter.

Madsche

Eine in Eschweiler geborene und aufgewachsene weibliche Person ist
und bleibt ohne Riicksicht auf Alter und Zivilstand zeitlebens e
Eischwiele Méidsche, dabei wird die Herkunft meist noch prizisiert: z.B.
e Nuutbirjer Madsche.

Zur Beschreibung der verwandtschaftlichen Abkunft ist die verheiratete
Frau Dickmeis als geborene Schmitz stets e Schmitze Médsche.

Middschelapp m, -e Junge, der sich hdufig mit Méadchen abgibt, der
hinter Madchen her ist (RhWB).

Maidschelippsche n, -re dass. (RhWB).
Maidschensjack m, -e dass.

Miel n Mehl; will Méiel Weizenmehl.

Wer et Miel Iett ale on et Brut lett kale (wer das Mehl alt und das Brot kalt
werden ldsst), di kann op et Joe (Jahr) ene Mann mi (mehr, zusitzlich) hale
(RhWB).

Aepels-, Bokes-, JreB-, Kaffee-, Sdéischmiiel

Mielbiihl m, -e, -sche Mehlbeutel.

Mieldéppe n, Sg u. P1 Gefil zum Aufbewahren von Mehl; erémm-
sprenge wie en Muus en e Méeldoppe.

Mielpapp m Mehlkleister, Klebemasse fiir Papier.

Miesche n, -re Mirchen; verzill keen Mieschere!

Miéetes m Martin (Namenstag am 11. November); Zent Mietes Sankt
Martin, Martinstag. Der Martinstag war allgemein der Termin, an dem die
Jahrespacht entrichtet wurde.

Miédez m Monat Mirz.

Haleve Méez spart em Kauch (Koch) / Buur de Kiez (Kerze) dann sind die
Tage schon merklich ldnger.

Wetterregel: Su voll Nevvel (Nebel) em Miez stejsch (steigt), su voll Wie
(Wetter) sisch em Sommer zejsch.

Miezbiese Pl kurze, meist heftige Regenschauer im Frithjahr, Mérz-
schauer mit Schnee und Hagel.

Miezluff f raue Mirzluft.
MiezIuff on Aprelswenk verdirf méinnesch Herrschaftekenk.

Miéezmill f, -e frilhe Amsel (mhd. merl, merle; franz. merle; ndl. merel);
ich han de Miezmdll at jehuet (gehort) als ein Zeichen des nahen Friihlings.



maggele, jemaggelt handeln, Geschifte machen, abschitzig:
Tauschhandel (Schwarzhandel) treiben (s.a. kuddele).

Mahott f, -e dicke, trige Frau (s.a. Tott); en fuul Mahott.

Mai m 1. Monat Mai.

Am ieschte Mai liit jedes Viielsche (Vogelchen) e Ei!

Bauernregel: Dr Mai levvert (liefert) dr Juni de halef Oc; (Ahre).
Bauernregel: Jras, dat em Aprel wie8 (wichst), steet em Mai faB (fest)
(RhWB).

2. Maie PI: junge Birke, geschmiickter Maibaum, die Maie; dr Mai stiédsche
Brauch am 1. Mai.

Maiaandach f Maiandacht, Andacht im Mai zur Verehrung Mariens.
Maifélle n, Sg u. P1 Griinspecht (»Maifiillen«: wegen seines Rufes, das
wie tolles Lachen oder Wiehern klingt) (RhWB, auch fiir Rohe).

Maijéick m, -e Titulierung.

Maikideve(r) m, -e 1. Maikiifer; du si net wiggere wie ene Maikéever
siehst nur das Néchstliegende (RhWB fiir Weisweiler), zille wie ene
Maikiever.

2. ilibertr. personl. Schielender, Schimpfwort; schiele Maikidever (RhWB fiir
Weisweiler).

Maikruk / Maikriiksche n Waldmeister (Asperula adorata).
Mai-Riddn m Mairegen.

»Mai-Réin, tippetéin, fall op misch, da waal3 ich!«

Mai-Réin brenk Sain (Segen).

Majann n, Majinnsche Marianne.

Fuppmajinnsche

Majaseng n, -e Magazin.

Majerien f Margarine.

Majue m, -re Major, militdrischer Rang.

Makador m, -e Held, Mordskerl (von span. matador).

Makarjes m Makarius, Kalenderheiliger.

Zent Makarjes maach et wohr, of September dr66f, of klor (RhWB).

Makei (letze Silbe betont) m 1. Quark, Quarkspeise (s.a. Flootekie$3,
Klatschkief3, Wisse KieB).

2. Lord Makei hohnische Titulierung fiir einen auffillig gekleideten Men-
schen mit gestelztem Auftreten.

Prutschmakei

Makrittel m Schimpfwort; schiele Makrittel.

Makroo m gemeiner Kerl, Méadchenjiger (franz. maquereau = Kuppler,
Zuhilter); ene fuule Makroo.

Makruun f, -e, Makriiiinsche 1. Makrone, ein Kleingebéck.
2. scherzh. Kopf.



maldzzisch, malédzzije elend, matt, abgespannt, unwohl, geschwicht,
entkréftet, krinklich, mitgenommen (mhd. maldtzic = aussitzig; franz.
malaise = Missbehagen, Ungemach, malais¢ = schwierig, unbequem);
malidzzisch us-sen.

Malidzzischkeet f Unwohlsein, Mattigkeit.

milde, jemidlt melden, mitteilen, bekannt geben; dat wid jemadlt!
Schiilergezink: das wird gepetzt, verraten, angezeigt.
aamilde

mileke, molek, jemoleke melken;

Singsang beim Melken: »Zipp, zapp, dr Ammel el voll; die Koh die jit keen
Melesch mi«.

Me kann och en Mock mileke, wimme et U¢ fenk (das Euter findet)
Antwort auf: man kann auch...

Milek-Ammel m, -Ammele, Ammelsche Melkeimer.
Milekstohl m, -stohl, -stohlsche einbeiniger Melkstuhl, Melksitz.

Mill f, -e, -sche Amsel, Schwarzdrossel, und zwar die schwarze Amsel
mit gelbem Schnabel (lat. merula; mhd. merl, merle; franz. merle; ndl. merel)
(RhWB); dat eB ene Kall wie en Mall (ein Vergleich wohl nur des Reimes
wegen), floote konne wie en Mall.

Miezmill

Mill En de Mall Hiausergruppe an der Wilhelmstrafe in Oberrothgen.
mallisch jeder, ein jeder, jedermann, jede, jedes, alle (die gemeint sind)

(vgl. ménniglich); mallisch dronk (trank) e Droppsche; iihr kritt mallisch
ene Appel.

Mal66r n, -e, -sche 1. Ungliick, Ungliicksfall, Pech (franz. malheur);
dat jit e Maloor! Dimin. Maléorsche scherzh. iron. uneheliches Kind, e
Malborsche va de Tant.

2. personl. Ungliicksrabe; e Stéck Maloor.

Mamm f, -e 1. Mutter (s.a. Modder).
2. wohlbeleibte Frau; joo Mamm; en joo Mamm mo# fitt sen.

Midmm f, -e, -sche 1. Frauenbrust (lat. mamma).

»Die holzere Popp, die hét keen Mamm on och keen Fott (Gesdll)« Text zum
Koniggritz-Marsch.

Kohmiamm

2. personl. dicke Frau.

Fittmdmm

Mimmbéb n, -bdbbe korpulente, dickbriistige Frau.

Mimm(e)driik n, -e dass.

Mimmespektakel n aullergewohnliche weibliche Oberweite, stark ent-
wi-ckelte Frauenbrust.

Mimmespell n dass.

Manes m Kurzform fiir Hermann (Namenstag 20. April) (s.a. Ménn).



Mannlich - Masculinum

Es gibt in der Eschweiler Mundart eine Anzahl Hauptworter, die ein
vom Hochdeutschen abweichendes Geschlecht haben. Die folgende
Aufstellung enthilt Worter, denen im Eischwiele Platt dd bezw. dr,
also der ménnliche Artikel, zugewiesen wird:

di Aepel
di Auto

di Bensien
di Brell

di Dooch
di Diirjee
di Ihl

di Jack

di Kabitt
di Kino

dd Kompott
di Kiill

di Laach
di Lakretz
di Liite

did Oelisch
di Paach

dé Petrollijem
dé Pongel
dé Posteleng
di Put

di Puttik
di Radio
di Retz

di Schotzel
di Sock

di Sofa

di Weckel
dia Weisch
dia Wesel
di Wichs, Wix
di Zihn

die Kartoffel
das Auto

das Benzin

die Brille

das Tuch

das Durcheinander
die Eile

die Jacke

das Karbid

das Kino

das Kompott
die Keule

das Lachen, die »Lache«
die Lakritze
die Seifenlauge
das Speiseol
die Pacht

das Petroleum
das Biindel

das Porzellan
die Pfote

die Boutique
das Radio

die Ritze

die Schiirze

die Socke

das Sofa

die Wickel

die Wische
das Wiesel

die Schuhwichse
die Zehe




auch in Zusammensetzungen gebrduchlich, meist in der abschitzigen Bedeu-
tung: dummer Kerl, z.B. Brassele-, Brej-, Broll-, Flapp-, Kall-, Schluft-,
Schrapp-, Spoi-, Waggelemanes.

méng in der Redewendung: he ef niiiil méng es ist nichts los, do wor dvve
nauch ens jet mang!

Mang (kurz gesprochen) f, -e, Midngsche / Mingelsche 1. runder
Korb mit zwei Traggriffen, je nach Verwendungszweck aus ungeschilten
(z.B. fiir eine Aepelsmang) oder geschilten (z.B. fiir eine Weischmang)
Weidenruten geflochten (ndl. mand, franz. manne); der e bang viir en ahl
Mang, die keene Boem (Boden) mi enhit.

Hingel-, SchluuB-, Steenmang

2. Korb mit einem bestimmten Fassungsvermogen; en Mang ca. 50 Pfund,
en halef Mang oder e Méngsche ca. 25 Pfund, en Viedelsmang oder e halef
Meiéngsche ca. 12Y2 Pfund.

Meilmang

3. personl. verdchtl. schwergewichtige Frau; en decke Mang dickes, wat-
scheliges Weib (RhWB), en fuul Mang triges Weib (RhWB).

Freil3-, Pratsch-, Soumang

minge / méngele mischen, herumriihren, umriihren, unterrithren (ndl.
mengelen) (s.a. molsche); de Kaat(e) mingele; et hét sisch och at ens ene
duut jeméngelt vorwurfsvoll gesagt zu jem., der die Spielkarten aufreizend
lange mischt, sisch dotosche méngele sich in etwas einmischen.

Wer sisch onge-r-et Fue (Futter) ménk, dim frisse de Soi (Sdue).

Wie mi (je mehr) me em Dréiick miank, wie mi datte stenk.

enmingele

Mangefimmele(r) m, Sg u. P1 absch. Korbmacher, Korbflicker (s.a.
Wiinnldpper).

Mangefliete(r) m, Sg u. P1 Korbflechter.

Mingelbier m Titulierung einer Person, die die Karten allzu ausgiebig
mischt (méngelt); dr Herr Méngelbier, de Frau Méngelbier.

mangewies korbeweise, reichlich, viel.

mangs, mangBe besonderer elastischer Zustand (etwa dem von altbacke-

nem Brot), nachgiebig, geschmeidig, weich, mollig (s.a. mobbelisch,
weesch); mangs Brut; e mangs Fill zarte Haut, e mangs Médsche.

Manktel m, Minktel, Minktelsche Mantel (s.a. Keep, Rédnkeep); et
Minktelsche no dr Wenk driene  wankelmiitig in seinen Entscheidungen
sein.

Réiin-, Wenktermanktel

Manktelteisch f, -e Manteltasche.

Midnn m Kurzform fiir Hermann (Namenstag 20. April), Manfred und
dhnliche minnl. Vornamen (s.a. Manes).

Mann m, Minn / Minner / Manns-Liiii, Mdnnsche Mann; menge
leeve Mann! Bekriftigung einer Aussage: »mein lieber Mann!«; der Fau-
lenzer jeet senge Mann s66ke (RhWB); dr Hellije Mann Sankt Nikolaus, jet



op dr Hellije Mann krijje von Sankt Nikolaus beschenkt werden, do keek di
Mann die Ul aan, on die Ul keek di Mann aan ... Beschreibung eines Uber-
raschungsmomentes, »Kri-em, Mannsche!« Hetzruf an den Hund.

Wer et Miel lett alde (das Mehl alt werden lédsst) on et Brut lett kalde (kalt
werden), der kann op et Joe (Jahr) ene Mann mi halde (RhWB).

EB jet am M¢dndsche, dann el3 och jet am Mainnsche vom Einfluss der
Mondphasen auf die Gesinnung der Menschen (RhWB).

Je dldere dr Mann, je stiever dr Senn je élter, umso unbelehrbarer.

Ritsel: Et koem (kam) ene Mann van Hotteletott on hott ene Rock van du-
send Stock, hott e knauche Jesiet (kndchernes Gesicht) on ene liere (leder-
nen) Bart gemeint ist der Hahn (RhWB).

Biresch-, B6-, Botze-, Flapp-, Ies-, Juppe-, Kall-, KlgoB-, Kliitte-, Orjele-,
Pei-, Prente-, Troote-, Tupp-, Wigge-, Wet-, Zemmermann; Hellije Mann
Fiitir-, Killsche-, Kehr-, Klitsch-, KlooB-, Nick-, Sank-, Schwill-, Spoi-,
Wieminnsche

Miénnes m, -e 1. klobiger Gegenstand, dicker Klotz, schwerer Brocken
(s.a. Kabines, Ommes); dat ef dvve ene Minnes!

2. personl. grobschléichtiger, wuchtiger Mensch.

minnesch, ménngsche manch, manche, mancher, manch ein, manch
eine, manch einer (mhd. mennegclich = jeder, jedermann); ménnesch-eene.

méinneschmg@l manchmal.
Mannshiiiischde f MannsgroBe.

Mannskidll m, -s gestandener Mann, Mannskerl.
E Frommisch (Frau) kann en dr Schézzel mi us et Huus eruBschlecfe, wie
ene Mannskill op ene Waan (Wagen) erenbrenk.

Manns-Liiii P1 allgemein: die Ménner.
mannsliititsjick mannstoll.
Mannsmensch n, -e Mannweib.
Mannwief n, -wieve dass.

Minsch m, Mensche Mensch (s.a. Mensch); nu saach misch ens e
Minsch aan... nun soll mir doch mal einer erkldren..., di kdnnt Jott on alle
Mensche; di eBB met alle Mensche joo jedonn er ist ein menschenfreund-
licher Typ, et riisch np Mensche es riecht muffig.

mansche Fliissigkeiten (unsauber) vermischen; nicht Passendes zusammen
verarbeiten, z.B. Kartoffeln und Gemiise untereinander mischen; in etwas
Feuchtem herumriihren, z.B. im Dreck oder in den Speisen (RhWB); jet
ongeree mansche.

Minschenskenk! Ausruf.

Mantillsche / Manterillsche n, -re kurzer Umhang, Schulterumhang
(span. mantilla).

Marakel s. Mirakel



Maria-lenks-erémm in der RA: di e8 Maria-lenks-eromm (mit entspre-
chender Drehung der Hand) scherzh. Titulierung: kleptoman veranlagt,
diebisch, Maria-lenks eromm maache klauen, stibitzen.

Mariamillwiele scherzh. fiir die Ortschaft Mariaweiler bei Diiren.

Maria Sief Fest Marid Heimsuchung (2. Juli). Wenn es an diesem Tag
regnet, dann regnet es nach Volksglauben 40 Tage hindurch. (s. siefe).

Maritzebill n 1. Maria Sybille.
2. Figur des Kolner Hénneschentheaters.

Margen / Juffern / Marien

In zahlreichen Marienlegenden und Juffernsagen lebt auch im
Indegebiet und im Jiilicher Land der Kult heilbringender weiblicher
Gottheiten der romischen Gotterwelt fort. So berichtet eine Erzdhlung
aus Frauenrath, dass dort in einer Kapelle drei Mirgen / Juffern /
Marien verehrt wurden - Kriesch-, Péll- und Schwillmérjel - , deren
Fiirbitte vor Gott besonders machtvoll sei bei anhaltend krankhaft
weinenden Kindern, bei Abmagerung und bei Geschwiilsten.

Spiter war der Verehrungsort Diirboslar. Auch aus Rohe ist bekannt,
dass man Juffern, die dort verehrt wurden, »Pill-Mérge«, »Grill-
Mirge« und »Schwill-Mérge« nannte.

(Sophie Lange: Gottliche Matronen, heilende Marien und sagenhafte
Juffern; in: Schriftenreihe des EGV, Heft 12, S. 28-40

Sophie Lange: Wo Gottinen das Land beschiitzen. (Sonsbeck 1994)

Marjadjosef! Ausruf der Verwunderung, des Entsetzens, der Bestiirzung
(Maria-und-Josef!).

Marjajoh! dass. (Maria-Josef).

Marjedejjes! dass.

mirke, jemidrk 1. merken, wahrnehmen; halte jet jemérk?

2. im Gedichtnis behalten; sisch mérke; jetz mérk disch dat ens!

Mirkef m, Mirkeve Eichelhdher (Markolf); kieke (schreien) wie ene
Mirkef.

Marketinde(r)sche f, -re Marketenderin.

Ma(r)kier m Vortiduschung, Angabe, Mache, Theater, Anstellerei (s.a.
Maach 2); dat e alles méi Makier.

ma(r)kiere darstellen, vortduschen; wat markiers du dann? wie fiihrst du
dich denn auf? dr decke Wellem / de (decke) Madamm makiere den Reichen
spielen, protzig auftreten, et makiere angeben.

Ma(r)kier-Filipp m Prahler, Angeber.

marschtisch! Kommando; los! marsch voran! auf der Stelle! marsch-
tisch en et / nom Btt!



Mirvel m, -e Murmel, ein dickerer Klicker aus hirterem Material als der
gewohnliche gebackene Tonklicker, und zwar aus Kalkstein, Quarz oder
Glas (franz. marbre; engl. marble = Marmor) (RhWB); (s.a. Frankef).

-médscher m, Sg u. Pl -macher; in Zusammensetzungen wie: Aafe-,
Bang-, Déppe-, Diirjee-, Ham-, Klompe-, Kompleménte-, Krach-, Krawall-,
Otze-, Piirke-, Radau-, Schoh-, Uhrméscher, Putzméschersche.
Mascherang (letze Silbe betont) m 1. Menge, Haufen, Mischmasch, Ge-
mengsel.

2. verichtl. Sippschaft.

Maschin f, -e, -sche 1. Maschine.

Dreisch-, Mih-, Nih-, Weischmaschin; Fitschmaschinsche
2. personl. korpulente Frau.

Freimaschin

Maschiirjes m 1. in der RA: Maschiirjes maache Kapital aus etwas
schlagen, Profit machen.

2. personl. einer, der gern auf Kosten anderer lebt; Pl -e (s.a. Bidddelsjick,
Ommesonz, Ommesonzlommel).

Maskie n, Sg u. P1 1. Maske; dar Maskie (RhWB).

2. iibertr. verachtl. Kopf, Gesicht; du krif3 jlich een viir / op et Maskie.

3. personl. verdchtl. dummer Mensch, Schimpfwort; jick Maskie.
Masqualm m, -e Angeber, Hochstapler.

Miss s. MeB

MaB f Mast, Tiermast.

Lischmif3 (Maria Lichtmess) ef8 halef Malf dann sollten die Wintervorrite
erst zur Hilfte aufgebraucht sein.

Massddrm m, Sg u. P1 Mastdarm.

misse / meiBe / midwBe, moeB, jemésse / jemeiBe / jemiwBe
messen, Mall nehmen; du mif3, ha mif3; meif3! miss!

de Bahn mésse iibertr. scherzh. auf der Eisbahn ausrutschen und hinfallen,
dat hét dr Ful3 (Fuchs) jemeiBe, do hott-e dr Stitz zojejovve der Weg ist
langer als angegeben.

nomasse

Massfirke n, Sg u. P1 1. Mastschwein; fétt wie e Masstérke.

2. personl. Dickwanst.

massisch sehr viel, massenhaft.

Matant f, -e 1. Tante (franz. ma tante).
2. allg. korpulente Frau; en decke Matant.

Matellije f Eiter in Wunden und Geschwiiren (mhd. matérje = Fliissigkeit
im Korper, besonders Eiter) (RhWB, veraltet).

Mater m, -e Marder, Iltis (RhWB fiir Hastenrath und Weisweiler).

matiri¢ dr Fenger /et fenk an ze matirie der Finger / es fangt an zu eitern
(RhWB, veraltet).

Matruus m, -e Matrose.



Matruuseaanzoch m, -aanzésch Matrosenanzug der Jungen.

Matruusekleedsche n, -re Matrosenkleidchen der Midchen, bestehend
aus einem dunkelblauen Faltenrock, einer blau-weifl gestreiften Bluse mit
grofem, blauen Kragen und einem schwarzen Halsknoten.

Matschdi¢(r) n, -e personl. Schmutzfink, im Matsch spielendes Kind,
Dreckschwein.

Matschfirke n, Sg u. P1 dass.

matsche 1.im Dreckbrei herumriihren.
2. Fliissigkeit verschiitten.

matschisch, matschije 1. matschig.
2. unwohl, schwach, geschwicht; matschisch en de Been / matschije Knee
auf wackligen Beinen.

Matschkoh f, -k6h personl. schwergewichtige Frau.

Mattes '/ Mittes m Matthias (Namenstag 25. Februar); Mattes, kauch
Kappes; kauch suur, kauch s6663, kauch allerlei Jeméos Neckvers, Naat Mat-
tes! resignierender Ausruf i.S.v.: es ist aus, es ist misslungen, Naat Mattes,
bloogs de Kiez us! scherzh. Gute-Nacht-GruB3.

Schluff-, Schnuff-, Suffmattes

Mattes 2 m Mut, Kraft; Mattes en de Maue (Armel) han muskelstark
sein, Kraft in den Armen haben.

Matzfott f, -fott Feigling, Lump.

Mau (kurz gesprochen) m, -e, Mau-sche Armel, Kleiderirmel (mhd.
mouwe = weit herabhingender Armel an Frauenkleidern; ndl. mouw =
Armel)); lang / kotte Maue; sisch de Maue eropstrofe  die Armel auf-
krempeln, sisch op dr Mau maache liibertr. sich herausputzen, sich fein
machen (s.a. Lack, sisch tiere), ich kammisch (kann mir) dat net einfach us
dr Mau schidde nicht aus dem Armel schiitteln; wer schwiichlich ist, wem
die Kraft (in den Armen) fehlt di hit niitiS en de Maue; Mattes en de Maue
han muskelstark sein, Kraft in den Armen haben, keene Mau enhan.

Héamps, Rockmau; Puffmaue

mau (gedehnt gesprochen) 1. unwohl; misch el et mau; mau us-senn.
2. diirftig, mittelméBig; maue Kroom.

Maueschodzzel m, -e Kittelschiirze (mhd. schiitzel).

Mauste(r)t m Senf, Mostert, Mostrich (franz. moutarde, ndl. mosterd).
Mauste(r)tsdoppsche n, -re Senftopfchen.

Mauste(r)tpgttsche n, -re dass.

Mauz m der letzte Laut, den einer von sich gibt; di deet keene Mauz mi
so habe ich ihm die bittere Wahrheit gesagt, ihn zurechtgewiesen (RhWB).
miwBe s. misse

Miz n, -ze, -je Messer (mhd. metze, metz); op dat Méiz kamme no Kolle

rigge (reiten) scherzh. es schneidet nicht, et Mdz op ene jeschleffe han
iibertr. es auf einen abgesehen haben, di hit et Méz op dim jeschleffe er



sucht nach einer Gelegenheit, dass er ihm eins auswischen kann, do lik
(liegt) et Maz alleen om Doisch (Tisch) da herrscht Not im Haus, du lihrsch
och nauch A¢pel schiille ohne Méz du lernst noch, dich einzuschrianken.
Brut-, Kief3-, Koische-, Teischeméz

Aepelsmizje

Maizkloppel m, -e waagerecht angebrachtes Rundholz beim Geriistbau
als Auflage fiir die Geriistbohlen.

Maizzestidsche(r) m, -e Messerstecher.

Wo et Mode ef3, do lugge se met de
Schorres-Ka Meddaach

me ! wir (unbetont) (s.a. mie); zusammengezogen zu: domme tun wir, wat

domme hii?; hamme haben wir, dat hamme net jewol3; jimme geben wir,
dim jimme niitiB!; jomme gehen wir, dp jomme nemmi hen; lomme lassen
wir, lomme jonn lasst uns gehen, semme sind wir, semme dann jick?;
somme sollen wir, somme he blieve?; stomme stehen wir, jetz stomme he
at en janze Zik; wimme wenn wir, wimme jenooch han, jomme.

2

me * man; zusammengezogen zu: kamme kann man, wimme wenn man.

Meck f, -e schiel Meck eine Person, die etwas nur oberflichlich sucht
und es deswegen nicht findet.

mecke mit der Hand zdgernd wiégen; probieren, etwas zu tun; ganz genau
abmessen (RhWB) (ndl. mikken = zielen, aufs Korn nehmen).

Meddaach m 1. Mittag; kott viir Meddaach; et Meddaachs mittags, des
Mittags, dese Meddaach heute Mittag, dat helt va 12 bes Meddaach das ist
von minderer Qualitét, das hélt tiberhaupt nicht.

Wo et Mode eB3, do Ilugge (lduten) se met de Schorres-Ka (Schiebkarre)
Meddaach (RhWB fiir Weisweiler).

2. Mittagspause; Meddaach maache.

3. (letze Silbe betont) das Mittagessen; dr Meddaach steet op de Fondob.

Meddel n, -e, -sche Mittel.
Bridschmeddel

Meddelfenge(r) m, -e Mittelfinger.

MeddelmgoB n MittelmaR.
MeddelmooB, dat ziert de Stroof3 das Mittelmalf ist vorherrschend.

Medekamint n, -e Medikament (s.a. Melezih).
Medse / Medde f Mitte; en de Medse.

medse / medde mitten, in der Mitte; medse op de Stroof3; medse em
Wenkter; jet medse ovvebriadsche; medse em Brassel sen; in Zusammen-
setzungen wie: medsedren, medsedrop, medsediiresch.

meede, jemeet mieten, pachten; en Wonnek (Wohnung) meede.
vermeede



meene, ment, jemeent / jement meinen; dat elS misch jement
Bekriftigung i.S.v.: es ist mir ernst (gemeint) damit, ich bin fest
entschlossen, sisch jet meene eine hohe Meinung von sich haben; nu meent
me et joot — dann duch (taugt) et och net! vorwurfsvoller Stofseufzer;

»... sonf3 meene de Lii nauch ...« Unterstellung. Jicke meene, Luuse dinke
Antwort auf: »Ich meine ...«.

Net jede e, watte meent, datte woe (wiire).

Mees m Kurzform fiir Remigius (Namenstag am 11. Oktober);
Zent Mees drief me, wo me weels vom 1. Oktober an war das Flurgelidnde
allgemein zur Beweidung freigegeben (RhWB).

MeeBel m, -e Meifel.
meeBele meileln.

Meeste(r) m, -e Meister, Herr; Meester werde 6vve jet etwas meistern,
hi kott dim Meester er ist ihm iiberlegen; dim sall isch wahl Meester
werde! ich werde ihn bezwingen, ibertrumpfen, ene dr Meester zeeje
sagen, wo’s langgeht; seine Uberlegenheit ausspielen.

Huusmeester

Meeste(r)sche f, -re 1. Meisterin.
2. Ehefrau des (selbstindigen Handwerks-) Meisters.
Huusmeestersche

Meet f Miete; de Meet draare die Miete (dem Vermieter bar) bezahlen
gehen.

Meester

Lehrling Fritz musste sich, wenn er verstidndlicherweise eine Arbeit
nach Ansicht seines Meistern nicht fehlerlos oder nicht ziigig genug
ausgefiihrt hatte, die Bemerkung anhéren:

»Et e} nauch keene Meester vam Hemmel jefalle«

Eines Tages, als er sich wieder diese Bemerkung anhdren musste, gab
er patzig zur Antwort:

»Stemmp! Weil jo och nauch nie ene erenjekomme el3!«

Meetbojelsche n, -re Heft, in das die Mietzahlungen eingetragen und
quittiert werden.

Meets-Liiti Pl die Mieter.
meiBe s. misse

MeiBmang f, -e, -mingsche / -méngelsche 1. Korb mit bestimmtem
Fassungsvermdogen (s.a.u. Mang)
2. personl. korpulente, ungepflegte Frau.



MejB / MeB / MewB ! m 1. Mist; dr Mej spreede ausbreiten; das zu
klein geratene Kind mof sisch jet Mej8 en de Schohn donn damit es
schneller wichst.

Wiinn Striih MejB wid, well et jefahre / jeschdresch werde.

2. Unsinn (s.a. MoB); maach keene Mejl3!

MejB / MeB / MewB * f, -de Misthaufen, Dunghaufen, Kompost-
haufen; die MejB; jet op de MejB3 donn.

MejBbitt n, -bddde, -bittsche Mistbeet.

mejBe / messe missen, vermissen, entbehren.
vermejfle

MejBhoof m, -h66f, -ho6fje Misthaufen, Dunghaufen;
Jaije ene Mejlshoof kamme net aastenke.

MejBjaffel f, -e Mistgabel.

MejB-Ka f, -Kaare, -Kéesche Mistkarre, Mistwagen.
mejBnawB durchnisst (»mistnass«).

MejBtekuhl f, -e Mistgrube.

MejBtepool / MejBpool m 1. Jauche, Giille (s.a. Seckpool).
2. Jauchegrube.

MejBverzdll m verdchtl. unsinniges Geschwitz (RhWB).

Die Mehrzahlbildung

Mundartworter in die Mehrzahl zu bringen geschieht meistens durch
Anhingen eines —e bezw. durch Umlaut:

Bonn — Bonne; Boom — Boom.
Es gibt aber oftmals Abweichungen von dieser Regel, z.B.:

e Pded — drej Péed; dr lenke Schohn — e Paa Schohn
Blatt — Bla; Brétt — Brée; Kleed — Klde; Rad — Rie
Hohn — Honde; Nool — Nolde
Honk — Héng; QoB - QoBte

Melesch f Milch; suur (saure) Melesch; de Melesch els 6m / el jestuck
geronnen, kiesije Melesch dicke, geronnene Milch (RhWB), de Melesch af-
Ipsse entrahmen; am Griindonnerstag fleeje de Jlocke no Rom Melesch
drenke; der Leichtgldubige jI6f och, dat ene Oe3 (Ochse) Melesch jit; dim
kott dr Verstank wie em Oel3 de Melesch.

Botte-, Halef-, Maaremelesch

Melesch-Ba f, -Baare steilwandige Schale zum Abrahmen der Milch.
Meleschdéppe n, Sg u. Pl, -déppsche Milchgefil3.

Melesche ' m Melchior (Namenstag 6. Januar).



Melesche > m Milchner, die Samenfliissigkeit des geschlechtsreifen He-
rings (s.a. Rogjer).

Melesch-Schaaf n, -Schaafe Schrank zum Aufstellen der Melesch-
Baare.

Melgschschidpp f, -e, -sche Schopfgefis fiir die Milch.
Meleschschottel f, -e, -schottelsche Milchschiissel.

Meleschstupp f, -stubbe flache Schiissel zum Aufrahmen und Sauer-
werdenlassen der Milch, Milchsatte (RhWB); (s.a. Stiiffje, Stupp).

Meleschto6t f, -e, -sche Milchkanne.

Mel¢schwaan m, -e, -wdnnsche Wagen des Milchlieferanten.
Melgschzang m, -zéng, -zéngsche Milchzahn (s.a. Bizelsche).
Meleschzupp f Milchsuppe; Meleschzupp met Moppe.

Melezih / Melezien f Medizin, Medikament (s.a. Medekamént); en
bettere / jatze Melezih; Melezih ennidmme.

Met Melezih duet (dauert) dr Schnups zwei Wiidsche, ohne Melezih viezehn
Daach.

Mell f, -e Blattlaus, Milbe; schwazze Melle z.B. an Dicken Bohnen,
do el3 de Mell draan.

mem mit dem (s. met); mem Rad / mem Zoch fahre; mem Bejrdbnis jonn,
mem Stitz waggele.

menge, meng, mee, mi, Pl: meng mein, meine, mein; dat ef meng
Saach; dat e et Meng a) das gehort mir, b) das ist ganz nach meinem
Geschmack (z.B. bei gern ausgeiibten Titigkeiten, bei Leibspeisen); bej de
Meng komme zu sich kommen (nach einer Ohnmacht), wie isch bej de
Meng jekomme wor, ...; Subst. dr Menge mein Mann, Ehemann, Verehrer,
et Meng meine Frau, meine Geliebte.

mengethaleve meinethalben, meinetwegen.
mengetwidesch meinetwegen; auch: wéje menge.

Mensch n, -e 1. in der hochdeutschen Bedeutung Mensch (s.a. Minsch);
dat Mensch; kee vernoneftisch Mensch ka sujet jlbve; isch han kee Mensch
Jjesenn niemand(en) / keinen gesehen.

Das Ritsel vom Menschen: Zwei Stippe, dorop e FaB, dorop de Aedkuel
(Erdkugel), dorop ene Boisch, doren loofe well Firke? (RhWB).

2. Frauensperson, Magd; e drm / doll / diischtisch / frddsch / jdck / joo /
kapabel / Ileef / schliet / staats / stolz / verloofe Mensch; e buure Mensch
ungebildet.

Manns-, Soumensch

Menschespektakel n Menschenmenge, Menschengewimmel.
Menschespell n dass. (»Menschenspiel«).

merBi danke (franz. merci); isch ben och vollmool merf3i; dubbele merl3i
scherzh. sozusagen ein zweifaches Dankeschon.



Mespel f, -e 1. Mistel; meist im Plural gebrduchlich (viscum album)
(RhWB).
2. Mispel (mespilus germanica).

MeB (Mist) s. MejB

MeB / MejB3 / Miss f, -e, -je Heilige Messe, Messfeier; hellije MeB; de
MeB deene; sisch en Mel aaschrieve Igsse scherzh. eine Messe versdumen,
e stell Mefje stille Messe ohne Gesang.

Froh-, Qvendmef

messe, jemeB missen, entbehren; Isch mggsch dat nemmi messe.
vermesse

Messedeene(r) m, -e Messdiener, Ministrant (s.a. Messequespel).

Messequespel m, -e, -sche 1. Weihwasserwedel (s.a. Wejhwawfe-
quawB) (ndl. kwispel = Weihwedel).
2. personl. scherzh. Messdiener, Ministrant.

MeBjewank n, -jewidng Messgewand.

MeBjonB f Missgunst, Neid; van Mefjonf3 anee jesatz sen.
meBjonstisch, meBjonstije missgiinstig, neidisch.
meBmodisch, meBmodije missmutig, iibellaunig.
meBroone, meBroone / meBroont missraten.

met / med mit; met misch kaBite dat net maache; mem zusammengezogen:
mit dem (s.d.); met dr / ene / mem Loifel; met de / en Jabel; met et / e / mem
Mitz; met dr / mem Zoch; met de Tram; met et / mem Rad; met se mit ihr,
mit ithnen; met on met nach und nach, allméhlich.

metbrenge, braat, met(je-)braat mitbringen; hifte misch jet
metbraat?

metdonn, deeng, metjedonn mittun, mitmachen, mitspielen; deefite
met?; isch donn nemmi met.

metkomme, koem, met(je-)komme 1. mitkommen, begleiten.

2. mitkommen, geistig folgen kdnnen, verstehen; k68te bes he met? hast du
das bis hierher kapiert? do komm isch nemmi met.

metkrijje, kreesch / kreet, met(je-)kreeje 1. (fiir sich) mitkriegen,
mitbekommen; isch han och jet metjekreeje.

2. mitkriegen, verstehen; hafite dat metkreeje!?

Metleed n Mitleid, Anteilnehme.

metmaache, metjemaat 1. mitmachen, mittun.
2. ene metmaache durchmachen, einiges erdulden miissen.

metnimme, noem, metjenomme 1. mitnehmen, an sich nehmen.
2. bedriicken, zusetzen; die Krankheet hit misch metjenomme.

met-onge mitunter, zuweilen, ab und zu, manchmal.
Metz Stadt in Lothringen; erul8 us Metz! scherzh. iibertr.: raus mit dir!

mi s.u. menge



mi mehr; mi on mi mehr und mehr, zunehmend (Adverb), mi wie mehr als,
mi wie jenooch mehr als genug, im Uberfluss, mi Jiéck wie Verstank han;
net mi wird zusammengezogen zu nemmi, Steigerung: voll, mi, et miets / et
miesch.

mie wir (s.a. me).

Miebes m Kurzform von Bartholomius (Namenstag 24. August) (s.a.
Mies); schiele Miebes.

Miel / Mill f Gartenmelde, spinatartige friithe Gemiisepflanze (spanischer
Spinat, atripex hortensis) (RhWB).

Mien n, -che Kurzform fiir Wilhelmine, Hermine.

Mies m Kurzform von Bartholomidus (Namenstag 24. August) (s.a.
Miebes).

miesch meist; et miesch am meisten, zumeist.
mieschdens meistens.

Miezahl f Mehrzahl; en de Miezahl van de Fall.
Mihmaschin f, -e Mihmaschine.

mihne, jemihnt méhen.

Miljuun f, -e, Miljiiiinsche Million.

Mill ! f, -e 1000 Stiick (franz., ital. mille); en Mill Zijaare.
Mill 2 s. Miel

Mimm f, -e, -sche 1. Katze.
I-Mimmsche
2. Pelz, Pelzmantel minderer Qualitiit.

mimmele langsam kauen, von Hasen, Kaninchen, zahnlosen alten Leuten;
miimmeln, ohne Hunger essen (RhWB, auch fiir Rohe); du mimmels wie en
Jeel3, die Bretzele fril (RhWB).

Mimmelepette(r) m, -e, -sche einer, der mimmelt; langsamer Esser;
einer, der im Essen herumstochert.

Mimmele(r) m, -e dass.
Mimmeles hellije Zent Mimmeles! Ausruf.
Minka n weiblicher Vorname; schiel Minka.

Miniitt f, -e, -sche Minute; alle Miniitts jede Minute, et op de lei3de
Miniitt steckse zur Unpiinktlichkeit neigend, de fOnef Miniitte krijje
scherzh. einen Anfall kriegen.

Mirakel / Marakel n, -e Wunder; dat kann Mirakel donn kann Wunder
wirken, z.B. eine Medizin.

misch mir, mich; dat kalte misch jlove; halt misch ens faB3!
Miska f Lockruf und Kosename fiir Katzen (RhWB); (s.a. Mitz).

Mitt m, Midde, Mittsche 1. Henkelmann, zwei- oder mehrstockiger
Blechbehiilter, emailliert oder aus Aluminium, mit Traggriff, in dem Arbeiter
ihr Essen mitnahmen oder den ihnen ihre Frauen oder Kinder mittags zur



Arbeitsstelle brachten (franz. la marmite); dr Mitt brenge / draare; dat ef3 dr
Pitt met dr Mitt; er kidnnt dim net, dvve er hit dim ens dr Mitt jedraare; du
hal e Jesiet (Gesicht) wie ene suure Mitt  du siehst so betriibt aus (RhWB
fiir Weisweiler).

2. personl. du suure Mitt Beschimpfung, verdrieBlicher Mensch (RhWB fiir
Weisweiler).

Mitz f, Mitzje Lockruf und Kosename fiir Katzen (s.a. Miska).

Mo f, -e 1. Muttertier, z.B. Kaninchen.

Mo-Katz, Mo-Kning

2. vulgir fiir Mutter.

Parke-Mo

Mobbel f, -e, Mobbelsche 1. mollige Frau; Dimin. Mdbbelsche dick-

liches Midchen.
2. Mobbele, Mobbelschere weibliche Briiste.

mobbelisch, mobbelije mollig, rundlich, pummelig (s.a. mangs).

Mobelemang n Mobel, Mobiliar, die bewegliche Wohnungseinrichtung
(franz. ameublement = Zimmergerit).

Mock f, Mogge, -sche Miicke (s.a.u. Mogge-); van en Mock jestauche
werde; de Mogge send am danze es gibt schones Wetter.

Mockeplgoch f Miickenplage.

Mocks m, Mocks, Mocksje kleiner Junge, Range, pfiffiges Kerlchen.
I-Mocks

Modde(r) / Motte(r) f, Moddere, Modde(r)sche 1. Mutter (s.a.
Mamm); e alt Moddersche.

E joo Kenk, wat si Modder aat.

Wer de Doeter (Tochter) hierode well, di mo3 de Modder freje / karessiere
Mit der Mutter soll beginnen, wer die Tochter will gewinnen, (dann kommt
er leichter zum Ziel).

Schwiemodder

2. Schraubenmutter; en doll / jick jedriende Modder.

Moddejoddes f Muttergottes; de hellije Moddejoddes; Dimin.: Modde-
Jjoddesje kleine Muttergottes-Figur, et Moddejpddesje kief (schimpft) sagt
man zu unartigen Kindern; du bef et Moddejoddesje (Nommer) zwei! iron.
ein Scheinheiliger (RhWB fiir Weisweiler).

modde(r)sellischalleen mutterseelenallein.
Modde(r)sprooch / Moeesprooch f Muttersprache.

Moggefitt n der Aprelsjick wird am 1. April in die Apotheke geschickt,
um dort fiir ein paar Pfennige Mdggefitt zu kaufen.

Moggefottsche n, -re iibertr. eine winzige Sache; e Moggefottsche eine
Winzigkeit.
Moggestejsch m, Sg u. P1 Miickenstich.



Moh f, Mohte Miihe, Anstrengung; sisch Moh aandonn / javve / maa-
che; met Moh on Nuut el et jange; dat ef8 de Mohte net wert das ist der
Miihen (!) nicht wert.

Mpohlzik f, -zikde Mahlzeit.

Mo6hn f, -e, -sche 1. alte Frau, Tante (Muhme).

Jodde-, Kaffeemohn

2. schlifriger, gutmiitiger, dngstlicher Mensch; verichtl. lappischer, willens-
schwacher Mann.

Mohnefidtt n Fettpolster, Matronenkorperfiille, Leibesfiille im Alter, auch
bei Ménnern gesagt; Mohneftt aasétze.

Mohnejriet n ldppische Frau.

Mohnejrée(r) m, Sg u. P1 ein um dltere Frauen bemiihter Mann,
Schmeichler von widerlicher Freundlichkeit, Schwerenoter (s.a. Mohne-
triitister).

Mohnekall m Altweibergeschwitz (s.a. Mohneverzill).
Mohnepiss m abgestandenes Bier.
Mohnespédck n scherzh. Fettpolster bei dlteren Frauen.

Mohnetriiiiste(r) m, Sg u. Pl ein um iltere Frauen bemiihter Mann,
Schmeichler von widerlicher Freundlichkeit, Schwerenéter (s.a. Mohne-
jroBer).

Mohneverzidll m Altweibergeschwitz (s.a. Mohnekall).

Wo Higge send, do send och Méische

Moisch / Mosch f, -e, -je Spatz, Sperling (lat. muscio; mhd. musche);
en fradsche Moisch; en befroere / verfroere Moisch einer, der empfindlich
gegen Kiilte ist, schdel Moisch Schielender, hilfte Méische onge de Kapp?
fragt man den, der unhdflicherweise beim Griiflien die Miitze aufbehilt, di
hiit esu voll Verstank wie de Moische op de Drght (RhWB fiir Weisweiler).
En ahl Moéisch fenk me net met Kaat (Spreu).

Krawall-, Troonsméisch

Moische-Eier Pl iibertr. Reiserbohnensorte mit breiter Schote, mit lila-
rotlichen und braun punktierten, eiférmigen, etwas platt gedriickten Bohnen
(RhWB fiir Bergrath).

Moische Kidmpsche Em Moische Kimpsche alte Flurbezeichnung des
Friedhofgelidndes zwischen Driesch-, Diirener- und Siidstrae; du ko8 nom
Moische Kampsche scherzh. Prophezeiung.

Mboischtijall f, -e scherzh. Spatz, Sperling; Wortbildung analog Nach-
tigall; du floots wie en Moischtijall ~ iron. nicht so schon wie eine
Nachtigall.

mdjjelisch, mdéjjelije moglich; wie e et bluul mojjelisch?; me soll et
net fii mojjelisch halde!; alles mojjelije.



womogjjelisch

Mo-Katz f, -e, -kidtzje Kosewort fiir die Katze (also fiir das weibliche
Tier), in der Kindersprache (RhWB).

Mo-Kning m, Sg u. P1 weibliches Kaninchen.

Moldste P1 Beschwernis, Unannehmlichkeiten, korperliche Beschwer-
den, Befindlichkeitsstorung, Scherereien (franz. molester = beldstigen,
plagen) (s.a. Beschwiede, Quilooch); Moliste han; ene Moliste maache jem.
Unannehmlichkeiten bereiten.

molidstiere bedridngen, iibel zurichten (franz. molester = beldstigen).

ver-, zermolastiere

mgle 1. malen, anstreichen (s.a. aastrische); mol disch jet, dann hifte jet!
2. einen BuBgeldbescheid ausstellen; ee jemolt krijje vom Polizisten erwischt
und aufgeschrieben werden (s.a. Knollsche, Prottekoll).

afmole, bemolt

Moélem m staubige Erde, feiner Schutt, Mulm (ndl. molm = Mulm,
Torfmull).

Mole(r) m, Sg u. P1 Maler.

moll iiberreif, edelfaul, kurz vor den faul werden (ndl. mul = locker).

Moll ! f, -e, -sche Miihle; dar eB dim Wasser op de Moll das kommt
ihm sehr gelegen.

Binde-, Kaffee-, Kloppele-, Knauche-, Loifels-, Oelischs-, Plaate-,
Wenkmoll

Msll 2 m Miill, Abfall.

Mollimmel m, -e, -sche Miilleimer, Abfalleimer (s.a. Aischimmel); dr
Mollammel viir de Diir stélle.

Molledeesch m, -deesch Miihlenteich.

Mollekndet m, -e Miihlenknecht.

Moéllem Koln-Miilheim; Mollemer Bootschere ehem. Lokalboote, die zwi-
schen Koln und Miilheim verkehrten, in scherzh. iibertr. Bedeutung a) (zu)
groBBes Schuhwerk, e Paa Schohn wie Mollemer Béotschere, b) lange Fiil3e.
Mollepded n Miihlenpferd.

»Trab, trab, Mollepéded, dusend Daler belite wert; kannste net mi loofe, welle
me disch verkoofe an ene alde Jiid« (RhWB fiir Weisweiler).

Méollerad n, -rd¢ Miihlrad.
Moll(e)steen m, Sg u. P1 Miihlstein, Mahlstein.

MollestrooB f die frithere Miihlenstrae im Verlauf der heutigen Inde-
strale von Kochsgasse bis Dreieck. Die Mollestroofl war zum Teil eine
etwas &drmliche und heruntergekommene Wohngegend; die Bemerkung:
»wie va de MollestrooB« war ein geringschitziger Vergleich.

MbollestrooBe Jonge Karnevalsgesellschaft, gegr. 1982.

Molli m dr Molli maache Schabernak treiben, dr Molli met eene maache;
jem. auf der Nase herumtanzen, dr Molli met sisch maache lgsse.



Moll-Kaa f, -Kaare, Kidesche Miillkarre, Miillwagen.

Mollmuus f, -miilis Wiihlmaus; (Hans Taxhet: Jerred on de Mollmuus;
in: Schriftenreihe des EGV, Heft 3, S. 75ff).

Molsch m Gemisch, Gemenge.

molsche mit den Hinden durcheinander mischen, umriihren, vermengen,
untereinander mengen (franz. méler) (s.a. médnge / méngele); em Matsch / em
Pratsch mélsche; jet zesaamemolsche.

Jemolsch

Mbolscherej f das Herumriihren, Panscherei.
Momang (letze Silbe betont) m Moment, Augenblick (franz. moment).

Mommes m, -e, -je 1. getrockneter Nasenschleim, Nasendreck.
2. personl. vermummte Gestalt; blenge Mommes einer, der schlecht sieht,
blenge Mommes spelle Blindekuh spielen (RhWB).

MommesfreiBe(r) m, -e Geizhals.
Mondes Kurzform fiir Edmund (Namenstag 20. November).

Monk m, Mong, Monksche Mund; dr Monk opstippe gaffen; das
schweigsame, mundfaule Kind hat dr Monk em Bitt jelpsse; dat eB3 e joo
Fronksche (Freundchen) fiir si eeje Monksche (RhWB), sisch dr Monk
schiitimisch kalle erfolglos immer wieder dasselbe aussprechen, ene et Woet
(Wort) em Monk erémmdriene jem. verleumden.

andere Bezeichnungen fiir Mund: Béck, Bavian, FralB8, Kosch, Muul, Preck ',
Piitsch, Rank, Schaul3, Schwad.

Wat el3 better / jatz fiir dr Monk, dat ep3 tiir et Hiz jesonk.

monksche(n)smooB 1. mundgerecht, in mundgerechten Stiicken, genau
passend, richtig in Gro8e und Quantum.

2. tibertr. wie gewiinscht, passend; ene jet monkschensmoof3 maache.
monkte, monktere munter, frohlich, lebhaft; jesonk on monkte.
Monkwerk n Mundwerk, geschwitziger Mund.

Monneka f, -s Harmonika, Handharmonika, Mund-, Ziehharmonika (s.a.
Quiitschbiihl); de Monneka spelle.

Trackmonneka

Monschduer m, Sg u. Pl 1. Einwohner von Monschau; die Mon-
schéuer krijje iesch (erst) met nong Daach (neun Tagen) de Oore (Augen)
ironisch-spottische Bemerkung iiber die scheinbar riickstindigen Mon-
schauer.

2. absch. Hinterwildler, plumper Mensch.

Monste(r)-Bie f, -Biere, -Bigsche Miinsterbirne; Birnensorte, die —
getrocknet und zu Biereprutsch verarbeitet — hervorragend fiir Schwazze
Flaam (s.d.) geeinet ist.

Monste(r)boisch Stolberg-Miinsterbusch.

Monstranz f, -e in der RA: en jruefle Monstranz on e kleen Hellischdom
viel Gerede oder Aufwand und nichts dahinter.



monze, jemdnz abzielen, anspielen, betreffen; dat e op disch jemonz
das bezieht sich auf dich.

mo66d / mé, méde miide, miides; trige, erschopft, apathisch (RhWB);
sisch mood wirke; mood on af  ermattet, mood wie ene Honk (Hund) /e
Pied, ze mood fiize Kojje (kauen) sehr miide, did el nauch ze méod fiize
Spojje (spucken) er ist sehr trige, hat keinen Mumm, su mood, dat me net
mi jappe (gidhnen) kann; der el jet mood op een Sie (Seite), ene mode
Jrosche behibiger, triger Zeitgenosse, Faulpelz (eine Titulierung, die auch
nach der Wihrungsumstellung ihre Giiltigkeit behalten hat!)

Mool n, Sg u. P1 Mal; et ieschde (erste) Mool; ee / kee enzisch Mool;
Jedes Mool; ennesche (einige) Mool.

desmool, dozemqol, eemool, eemoglisch, midnneschmool

mQQlnimme, no¢gm, meQljenomme malnehmen, multiplizieren.
Moond ! m, Moond / Mgoonde Monat; zwei Moond, e paa Moond; et
send Moonde verjange; dat kann Moonde dure; all Moonds jeden Monat,
aafangs Moond, Angs Moond.

Duudemoond

Moond ? m, -e, Mydndsche Mond; dr Moond schenk.

EB jet am M{ondsche, dann el och jet am Méinnsche vom Einfluss der
Mondphasen auf die Gesinnung der Menschen (RhWB).

Halef-, Noi-, Vollmoond

Langen-, Hohl- und andere Male
Armslingde, Fottschenslingde, KeiBelslingde,
Oevendslingde, Mannshiiiischde, e Zemmer-
mannsmoof

e MooB, e Koppsche (Kaftfee), ene Schobbe, e
Hilefje, ene Pool, ene Schlaach (Zupp)

Moegndaach m Montag.
Ruesemqondaach

moondaachs montags.

moondelang monatelang.

Moondscheng m Mondschein.

-myPndisch, -my¢ndije -monatig; zwei-, drejmdPndisch.

Moondjick m, -e Mondsiichtiger, Nachtwandler, Somnambule, launen-
hafter Mensch.

moondjick mondsiichtig, launenhaft.

Moondjesiet n, -e Mondgesicht.
Fottkaméillemoondjesiet



modsch briinstig, von der Kuh (RhWB fiir Hehlrath).

MooB ' f, -e, My6Bje 1. Messgeriit, Lingen- und HohlmaB, als Hohl-
maf meist 1 Liter; Dimin.: e Mgghje kleines (Schnaps-)MaB, Achtelliter, e
MooBje Kaffeebonne etwa ein Lot.

FoolmooB

2. personl. e versoffe Mj¢Bje veriachtl. Trunkenbold (RhWB).

MooB > n MaB, MaBhalten; Moo nimme; MooB halde.

Alles met Moo, mit der Fortsetzung: ... saat dr Schnieder on schlooch
seng Frau met de Ell (mit der Elle).

Bank-, Meddel-, Oore-, Zemmermannsmoof; monkschensmoof

mo6Bisch, mooBije miilig, untitig.

Beillere en Fleesch jefange wie mooBisch jejange wer nicht gelernt hat
auszuspannen, ist geneigt, Muf3e mit Miifliggang gleichzusetzen.

Moot £, -e, -sche 1. blechernes TrinkgefiB, Trinkflasche; Dimin.: e
Mootsche HohlmalB, Achtelliter.

Kaffeemoot, Oelischsmootsche

2. personl. gierig trinkendes Kind; einer, der viel trinkt; ahl Moot.
Kaffeemo66t

modte gierig trinken, viel und oft trinken (s.a. toote).

Moothdvvel m, -e, -sche 1. Maulwurf (molte / hiibel); schwazz wie
ene Moothovvel.
2. Maulwurfshiigel.

Mopp m, -e, -sche 1. veridchtl. Hund, Kéter (s.a. Honk); ene blitsche
Mgpp ein bellender Koter, du beS wahl vam Mopp jeflopp (geschlagen)
iibertr. du bist wohl nérrisch, nicht ganz gescheit (RhWB).

2. libertr. scherzh. dickes, wiarmendes Kleidungsstiick; ene wolle Mopp.

3. personl. unangenehmer Mensch (RhWB); ene fiese Mopp ekelhafter, wi-
derwirtiger Kerl (kann aber auch mit anerkennendem, freundlichen Unterton
gesagt werden und so gemeint sein), fuule Mopp Faulenzer, ene stolze
Mpp.

Moppe Pl kleines Lebkuchengebick; Ruf des Verkidufers: »He sen
Moppe ze verkloppe, die me en dr Monk kann stoppe«

Moppekopp m, -kipp, -kdppsche 1. ungepflegte Frisur (von Mop =
Staubbesen).
2. personl. Schimpfwort.

moppetisch, myppetije dick wie ein Mops, aufgedunsen; mgppetisch
us-senn.

moppisch dass.

Moppsche n, -re kleines, dickwandiges Schnapsglas.
Fuhrmannsmégpp

mopse heimlich entwenden, stibitzen.

Morje m Morgen; dese Morje heute morgen, et Morjens morgens, des
Morgens.



morje morgen, am folgenden Tag; morje am Daach Bekriftigung fiir mor-
gen, kofte (kommst du) hii net k6te morje von aufreizender Langsamkeit.
dvvemorje

morjens morgens, vormittags.

morjefrohsch / -froh morgen friih.

Morje-Ru n Morgenrot.

Moschel f, -e Muschel, speziell Miesmuschel; en Porzjuun Moschele.
Mosjod (letzte Silbe betont) m iron. Titulierung: feiner Herr.

M$B8 m Unsinn, Blodsinn, Quatsch; abqualifizierende Bezeichnung fiir
uninteressante Dinge und Vorkommnisse (s.a. Schiel 3, Seck 2); maach
keene M¢B3! lass den Unfug!

mosse, moot, jemoot miissen; isch / du / hd moss; iihr mott; dat moédde
net donn; du moots muBtest, mie moote wir muflten; Conj. mdet miisste.
ens mosse ein dringendes Bediirfnis haben, di Kleene / dat Klee mo83 ens!

Du musst ...

Keene mol3 mosse.
Avve all, die welle, solle konne diirfe.

Mostert s. Maustert

Motsch f, -e, -je Miitze, Haube (ndl. muts) (s.a. Kuutsch); en Motsch
met ene Pliimm; sisch de Motsch dvve de Uere tricke bis liber die Ohren
ziehen, dat ef8 misch net no de Motsch iibertr. das passt mir nicht in den
Kram, en op de Motsch krijje einen auf den Deckel kriegen, jet net onge de
Motsch krijje etwas nicht begreifen, verstehen, einsehen; dat kritt-e net onge
de Métsch das ist ihm vollig unverstdndlich; hdlSte Moische (Spatzen) onge
de Motsch? gesagt zu jem., der beim Griilen die Miitze nicht abnimmt.
Fastelovends-, Krolle-, Naats-, Plimme-, Schnilje-, Schloofmotsch

Mott f, -e 1. Motte; du hil3 de Motte om Kgpp daher kommen die kahlen
Stellen am Kopf.
2. personl. ulkige Person, Spafivogel.

Motteflaick m, -e, -sche Muttermal.

Mottekopp m, kpp Schimpfwort.

Mottepoleve n Mottenpulver, Insektenpulver.

Motte(r) s. Modder

Motte(r)boem m Mutterboden, Humus.

Motte(r)kalef n, -kaleve, -kilefje Muttersohnchen, verhitscheltes Kind.
Mottesprooch s. Modde(r)sprooch



Muckefuck m Kornkaffee, aus Getreidekornern gerosteter Kaffee-Ersatz
(die Herleitung des Wortes von franz. mocca faux = falscher Mokka ist um-
stritten) (s.a. Bonnekaffee, Spetzbonne)).

Miickel m, -e, -sche Kosewort fiir Kleinkind, Sdugling (ndl. Mokkel =
Dickerchen).
»Heijo, mi Miickelsche, henge on viire e Plickelsche« Wiegenlied.

Mudd m 1. Morast, Matsch (mhd. mot = Moder, Schlamm, Sumpf); et
kot jlisch e Donnerwie met Mudd  gesagt bei dunkler Gewitterluft
(RhWB).

2. Kaffeesatz, Bodensatz (s.a. Jronk 3, QoB?).

Kaffeemudd

Mudd-Aal m scherzh. Kind, das sich im Schmutz herumtreibt, Schmutz-
fink (RhWB).

Mudd-Angel m, -sche verichtl. hiibsches, aber schmutziges Kind,
schmutziges Weib (RhWB).

muddele Schlamm aufriihren.

muddel(e)nawB durchnisst, triefnass.

muddelisch, muddelije triibe, (etwa durch Aufriihren von Schlamm, der
sich abgesetzt hat), schmutzig, verschmutzt; muddelisch Wie (Wetter).
Mudd-Karp m, -Kidrp 1. Schleihe (Fisch) (RhWB).

2. Schmutzfink (RhWB).

Mue f, -re, Miie-sche Mauer; op de Mue kiomme; Miie-sche becke
eine Variante des Murmelspiels (RhWB fiir Rohe).
Brankmue

Mue-Latz f, -Latze Richtscheit.

muere, jemuet mauern.

opmuere

Miiere(r) m, Sg u. Pl Maurer; »Klitsch, menge Mann ef3 Miierer!«
Ausruf, wenn eine breiige Masse mit klatschendem Ger#usch hinfillt.

muff, muffe miirisch, schlecht gelaunt, missmutig, verérgert, ver-
drieBlich, wortkarg; muff sen schmollen, den Beleidigten spielen, ene muffe
Kill.

Miiff m ibler Geruch, stickige Luft, Modergeruch; stenke Miiff; di Miiff
el jo net uszehalde!

miiffe 1. einen iiblen Geruch verbreiten, einen stinkenden Darmwind ent-
lassen; haBte jemiiff?
2. muffig riechen; he miiff et!

Muffel m, Miiffelsche Ess-Menge, die etwa einem Mundinhalt ent-
spricht; kleiner Bissen, Happen; dr jode Muffel ngo-loofe dorthin gehen, wo
es gutes Essen gibt, en Miiffelschere schnijje in mundgerechte kleine
Happen schneiden.

miiffele behaglich, gemiitlich, mit gutem Appetit, genieBerisch essen, mit
vollem Mund kauen.



miiffisch, miiffije schlecht geliiftet, faulig, stickig.

Muhr f, -e, Miihrsche Mohre, Karotte; e Pank Muhre siene (séen); de
Muhre usdonn ernten; A'leze on Muhre; hi hidt de Muhr af bertr. er ist
erschopft, er ist fix und fertig, ihm ist die Puste ausgegangen, Miihrsche
schrabbe Spottgebirde, indem man die Zeigefinger iibereinanderreibt; meist
mit dem Ruf »kiB-kiB« begleitet.

Wainn et KreBkenk el5 jebore, hant de Muhre dr Schmaach (den Ge-
schmack) verlore nach Weihnachten schmecken die eingelagerten Mohren
nicht mehr.

Well Muhre

Muhrekriiffe(r) m, -e Schimpfwort.

miijje, moe¢t, jemoet mogen; mooch mag; Conj. moet mochte; wat
mooch der / miijje die déinke; wie mooch et dim at wahl jonn?

miijjelisch, miijjelije moglich; alles Miijjelije.

Mulleflupp / -fluppet m, -e Vielschwitzer, Schwadroneur, vorlauter
Kerl, Prahler, Maulheld (s.a. Bavian 2, Schwadjelles, Schwadlapp).

Mullejan m, -e dass.
MulletiBje n, -re geschwitziges Kleinkind.

mir 1. vollreif, miirbe (franz. mlr = reif, abgelagert; mhd. miir, miire =
zerbrechlich, miirbe, zart, schwach).

2. abgearbeitet, abgeschlafft, zermiirbt, schlapp, erschopft, iiberarbeitet; miir
sen; dat maat misch miir; dim hant se miir jemaat.

Mus f Mauser, Gefiederwechsel des Gefliigels / der Vogel; de Honde send
en de Mus.

Musik (erste Silbe betont) f Musik; Musik maache; Musik en de Stromp
Striimpfe, die Falten werfen, die nicht straff anliegen; du wif (wirst) och ens
met Musik bejraave scherzhaft in Aussicht gestellte spite Ehrung.

Mutt s. Mudd

Mutto n, -s Schmutzfink, Taugenichts (von franz. mouton = Schaf ?); e
schliet / driickelisch Mutto.

Mutz f, -e, Miitzje kurze Pfeife, Stummelpfeife (s.a. Kosch, Pief); dede
Mutz Tonpfeife.

Mutzbir m, -e verdrieBlicher, miirrischer Mensch.

mutze !, jemutz ene jemutz krijje in der Lage sein, jem. zu bezwingen,

jet jemutz krijje eine schwierige Aufgabe bewiltigen, etwas geschafft
kriegen, z.B. das Essen oder eine schwere Last.

mutze 2

schmollen.

unfreundlich, miirrisch sein, schlechter Laune sein, trotzig

mutzisch / miitzisch wortkarg, schmollend, schlecht gelaunt, miirrisch,
plump, ibellaunig, trotzig (miitzisch RhWB fiir Nothberg) (s.a. bott,
propsch); e mutzisch Jesiet maache.

Mutzkopp m, -k§pp miirrischer Mensch.



Mutzpromm f, -e schmollendes, trotziges Midchen, unfreundliche Frau,
allgemein auch: miirrischer Mensch.

Muul f, -e, Miiiilsche 1. Mund (Maul); en scheef Muul; en jrueffe Muul
am Kopp han groBes Mundwerk, met de Muul pitsche-viirop vorlaut, ene
de Muul stoppe {ibertr. jem. zum Schweigen bringen, en Muul wie en
Schapp / en Schopp durch eine »hervorragende« Unterlippe, misch jeet de
Muul van allee op ich muss gihnen (RhWB), ene Brej 0m de Muul schmie-
re jem. schmeicheln, sisch de Muul frannejelisch / fuselisch / schiiiimisch
kalle tauben Ohren predigen, halt de Muul!; de Muul opriefe wie en Schiie-
repoez (Scheunentor), dim jeet de Muul wie en Antefott er schwiitzt pau-
senlos, de Muul opstippe gaffen, du schnapps misch et Woet (Wort) us de
Muul du sagst das, was ich meine (RhWB fiir Weisweiler), en onjeweische
Muul han frech, vorlaut sein, de Muul / dr Lapp schwade das grofle Wort
fithren, maach de Muul zo, et treck (es zieht)!; he helep kee Miiiilsche
spetze, he moB jefloot werde iibertr. hier muss beherzt gehandelt werden.
Hase-, Plack-, Piitsch-, Schipp-, Schniizmuul, Schermiiiilsche

2. personl. schwatzhafte Person beiderlei Geschlechts, Schwitzer, Schwiit-
zerin (pars pro toto) (s.a. Schlabberschniifl); en ahl / frdédsche / jicke / je-
fielije Muul; dat ef3 4vve en Muul!

Brej-, Japp-, Jiffels-, Liisch-, Schwad-, Seemmuul

muule

Von einem Vielredner oder einem angeberischen Schwitzer
sagt der Eschweiler Volksmund:

Di hiiet sisch jie séleve muule

In der Ubersetzung: Der hért sich gern selber reden

muule 1. reden, schwitzen; sisch jdck muule vergeblich jem. zu iiberzeu-
gen versuchen, du hil3 joo muule du hast gut reden, du brauchst es nicht zu
tun; a muules redend, ene e Ue (Ohr) af muule geschwiitzig auf jem. ein-
reden, jem. beschwatzen.

Wer alleen muult, hiit alleen réet.

bemuule, sisch vermuule, Jemuuls

2. maulen, norgeln, tuscheln.

Muulerej f andauerndes Reden, Geschwiitz, Klatsch, Gerede.

Muus f, Miiiis, Miije 1. Maus; erommsprenge wie en Muus en e Méel-
doppe; do bif3 die Muus keene Faam af da ist nichts zu @ndern, das ist so;
Miif3je(re) fange / verstddsche Kinderstreich: eine Haustiirklingel betitigen
und dann verduften, »do koem en Muus, on do wor / jetz e} et Verzillsche
us« gesagt am Ende einer Geschichte, die man Kindern vorgelesen hat; in
einem so zerrissenen Kleid fenge sebbe Katze keen Muus; dim schleef de
Muus och dr Maach (Magen) net fott sagt man von einem, der sehr viel



gegessen hat, backe Miitis Dorrbirnen. »Muus, Muus, komm eruf3!
Jiammisch (gib mir) denge / ene noie Zang, krilite menge alde« singen die
Kinder, wenn sie die Milchzihne verlieren; do wiid (wiirde / mochte) ich ens
Jée (gern) Miilje spelle unauffillig anwesend sein.

Wetterregel: Sank Kathreng (25. Nov.) wirp dr kalde Steen en dr Rheng (d.h.
der Winter beginnt); Sank Jertrud (17. Mérz) met de Muus hollt em werrem
erup.

Flaa-, Mollmuus

2. iibertr. Handballen, Daumenballen.

Muusbisch Stolberg-Mausbach; Muusbischer Wollekl$ji Neckname fiir
die Einwohner von Mausbach, Muusbischer BeilSemskriemer.

muuse durchstdbern, heimlich suchen, neugierig durchsuchen.
Muusfall f, -e, -fdallsche Mausefalle.

Muuskottele, -schere P1 Miusekot, Miusedreck.
Muuslauch n, -ldusche Mauseloch.

Muusstidtz m, -e, -je Miuseschwanz.

Muut f, -e Obstversteck in Heu oder Stroh, zum Nachreifen des Obstes;
meist heimlich von den Kindern angelegt (RhWB)

Muuz f, -e, Miiiizje Fastnachtsfettgebick (s.a. Fattlommel, Nonne-
fotzje); fii die Fastelpvendsdaach Muuze backe; de Muuze met Puderzucker
bestobbe.

Muuzemandel f, -e, -méndelsche Fastnachtsfettgebick.

Muuz(e)puckel m, -e, -piickelsche 1. gekriimmter Riicken, Buckel.
2. personl. miirrischer, schlecht gelaunter Mensch.
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